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(5)  Queste tendenze alla riduzione del consumo interno e delle esportazioni non sono state controbilanciate da un calo
analogo della produzione negli ultimi due raccolti e si prevede che le scorte aumenteranno nuovamente alla fine
della campagna di commercializzazione in corso. Laccumulo delle scorte continua a esercitare una pressione
considerevole sui prezzi del mercato vitivinicolo francese. Se non si interviene rapidamente, si prevede un ulteriore
deterioramento del mercato nazionale. La pressione attuale sui mercati dei vini rossi e rosati francesi rischia di
colpire anche altri Stati membri che competono sugli stessi mercati all'interno e all'esterno dell'Unione.

(6) Lesclusione dal mercato vitivinicolo francese di parte delle scorte relative ai segmenti di mercato pitt colpiti, vale a
dire quelli dei vini rossi e rosati, aiutera la Francia ad affrontare lo squilibrio del mercato e impedira che le
perturbazioni attuali si trasformino in una crisi pit grave o prolungata e che si estendano ai mercati vitivinicoli di
altri Stati membri. Tenuto conto della situazione del mercato attuale, si stima che le scorte di vini rossi e rosati in
eccesso da ritirare dal mercato francese con questa misura ammontino a circa 1,2 milioni di ettolitri. Lesclusione di
tale volume consentirebbe di ristabilire un certo equilibrio del mercato per la campagna di commercia-
lizzazione 2025/2026 e di allentare la pressione sui prezzi del mercato. Poiché la crisi dei segmenti di mercato dei
vini rossi e rosati ¢ strutturale, la Francia ha gid annunciato il proseguimento dei programmi di estirpazione
finanziati a livello nazionale. Tali programmi sono misure distinte, non contemplate dal presente regolamento.

(7)  Per allentare la pressione sul mercato evitando allo stesso tempo qualsiasi rischio di sovracompensazione, la Francia
ritiene che un livello di compensazione di 33 EUR per ettolitro consentirebbe di escludere i vini meno adatti alle
tendenze attuali del mercato. Anche se corrisponde a circa il 50 % del livello dei prezzi registrato per le transazioni
di vini sfusi durante la campagna di commercializzazione 2025/2026 per i vini rossi e rosati senza indicazione
geografica, cio consentirebbe di escludere dal mercato, nelle diverse categorie di vini, alcune scorte che non trovano
sbocco nel mercato attuale.

(8)  La Francia ha dichiarato di non essere in grado di escludere dal mercato il volume di vino in eccesso con pagamenti
nazionali a norma dell’articolo 216 del regolamento (UE) n. 1308/2013, in quanto intende assegnare tutti i
pagamenti nazionali disponibili all'estirpazione dei vigneti. Qualsiasi altra misura prevista da tale regolamento
appare insufficiente o non idonea a rispondere all'attuale squilibrio del mercato francese dei vini rossi e rosati.
pertanto opportuno ricorrere alla riserva agricola per attuare una distillazione in caso di crisi mirata in Francia.

(9) Al fine di evitare distorsioni della concorrenza, l'uso dell'alcole cosi ottenuto non dovrebbe essere consentito
nellindustria alimentare e delle bevande e dovrebbe essere limitato a fini industriali, in particolare la produzione di
disinfettanti e farmaci, e a fini energetici. Per evitare abusi o sovracompensazioni a seguito dell'attuazione di questa
misura eccezionale, la misura interessera esclusivamente i vini rossi e rosati colpiti dagli squilibri di mercato piu
gravi ¢ limitera la relativa compensazione a un importo molto inferiore ai prezzi di mercato recenti pertinenti.
Anche se la misura riguardera diverse categorie sia di vini che beneficiano di una denominazione di origine protetta
o di un'indicazione geografica protetta che di vini non protetti da tali indicazioni geografiche, la crisi della domanda
colpisce tutte le categorie di vini con scorte in eccesso che non ¢ possibile immettere sul mercato. Pertanto le
autorita francesi hanno proposto lo stesso importo di compensazione per tutte le categorie.

(10) La Francia dovrebbe comunicare alla Commissione informazioni dettagliate sull'attuazione del presente regolamento
per consentire all'Unione di monitorare l'efficacia della misura introdotta.

(11) Lattuale situazione del mercato francese richiede un intervento rapido con effetto immediato sul mercato per evitare
che la perturbazione si estenda alla prossima campagna di commercializzazione. I'Unione dovrebbe pertanto
finanziare le spese sostenute dalla Francia per l'attuazione della misura prevista dal presente regolamento solo se tali
spese sono effettuate entro il 31 dicembre 2026.

(12) Dovrebbero inoltre essere garantiti un monitoraggio tempestivo del bilancio, un seguito aggiornato e un uso
efficiente della riserva agricola, massimizzandone in tal modo la disponibilita e rafforzando la capacita di rispondere
prontamente alle crisi emergenti. E pertanto opportuno definire una data di ammissibilita che consenta agli Stati
membri di versare ai beneficiari il sostegno per questa misura eccezionale. I pagamenti effettuati dopo la data di
ammissibilita dovrebbero essere considerati non ammissibili al finanziamento dell'Unione.




